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ANTIQUITES J.AT. INC.

Antiquités de tous genres.
Spécialités : luminaires et meubles
de style

Ouvert 7 jours
Lundi au vendredi:9ha 16 h
Samedi et dimanche : 10h a 16 h

All kinds of antiques.
Specialty: Lamps and furniture of style.

Open 7 days
Monday to Friday: 9 a.m. to 4 p.m.
Saturday and Sunday: 10 a.m. to 4 p.m.

117, rue Saint-Jean-Baptiste Sud, Princeville
De/From Montréal: Sortie 228 Exit, Aut. 20 Highway
De/From Québec: Sortie 235 Exit, Aut. 20 Highway
Alain : 819 357-0846 * Dominic : 819 357-6593
819 364-5230

LES ANTIQUITES 3A

Antiquités, reproduction sur mesure,
fabrication et restauration de cuisine,
décapage, quincailleries, produits de
finitions, service de décoration, etc.
Quvert a I'année : Lundi au samedi: 9 h 30
allh

Dimanche:10h30a 17 h

Antiques, customized reproductions, kitchen
cabinet production and restoration, stripping,
hardware, finishes, decorating service, etc.
Open all year: Monday to Saturday: 9:30 a.m.
to 5 p.m. Sunday: 10:30 a.m. to 5 p.m.

www.antique3a.com

706, rang des Ceédres, Sainte-Eulalie
Sortie 210 Exit, Aut. 20 Highway
819225-4112

ANTIQUITES J. Y. AUBIN

@ Antiquités et reproductions.

2 Heures d’ouverture :
Samedi etdimanche:11ha17h
| Surrendez-vous en semaine.

Antiques & reproductions.

et | Opening hours:
: Saturday and Sunday: 11 a.m. to 5 p.m.
By appointment on week-days.

946, rang des Cedres, Sainte-Eulalie
Sortie 215 Exit, Aut. 20 Highway
819225-4133

LES POELES D'ANTAN

Achat, vente et restauration de cuisinieres
au bois antiques. Egalement, pieces de
remplacement pour les cuisiniéres au bois
, antiques (neuves et usagées).

Lundi au vendredi:8ha17h
Samedi et dimanche : Sur rendez-vous

Purchase, sale and restoration of antique
wood stoves. Also, replacement parts
(new and used) for antique wood stoves.

Monday to Friday: 8 a.m. to 5 p.m.
Saturday and Sunday: By appointment

www.poelesdantan.com

805, principale (route 161), St-Wenceslas
Sortie 210 Exit, Aut. 20 Highway
819224-7914  info@poelesdantan.com

MUSEE DES OUTILS ANCIENS

Ouverture 1 mai 2010

Dans I'ancienne école du village, découvrez
I'une des plus imposantes collections au
pays d’outils anciens de diverses époques.

4 Mercredi au dimanche:10ha17h

Opening 1st may 2010

In the old school of the village, discover
one of the most imposing tool collections
of the country.

143, rue Pr|nC|paIe
Saint-Rémi-de-Tingwick
819749-1072

Wednesday to Sunday: 10 a.m. to 5 p.m.
www.museedoutilsanciens.com

ANTIQUITE MICHEL PRINCE INC.
Ll

Service d'évaluation et de location. Lun
des meilleurs choix d'antiquités au Québec.

QOuvert 7 jours
Lundi au vendredi:8ha17h
Samedi:9ha 17 heDimanche:10ha17h

Appraisal and rental service. One of the
e best selections of antiques in Quebec. Wide
& selection of furniture and decorative items.

Open 7 days

Monday to Friday: 8 a.m. to 5 p.m.
Saturday: 9a.m. to 5 p.m.
Sunday: 10 a.m. to 5 p.m.

www.michelprince.ca

930, rang des Cédres, Sainte-Eulalie
Sortie 215 Exit, Aut. 20 Highway
819 225-4292 1 800 648-4292

Antiquités, reproductions et meubles sur
mesure. Achat et vente.

Spécialité : reproductions de meubles en
vieux bois.

Ouvert 7 jours

Lundi au vendredi:8ha17h
Samedi:13ha16h

Dimanche : Sur rendez-vous

Antiques, reproductions and custum-made
| furniture. Buy & sale.

Specialty: old wood reproductions.

Open 7 days

Monday to Friday: 8 a.m. to 5 p.m.
Saturday: 1 p.m. to 4 p.m.

Sunday: By appointment

1219, rue Principale, Defoy
Sortie 220 Exit, Aut. 20 Highway
819 367-2070 ou 819 367-3070

ATELIER DU VIEUX PIN INC.

-‘\-: Reproduction haut de gamme de mobilier
. antique québécois en pin, patiné et peint a

I'ancienne. Quincaillerie décorative spéciali-

y sée, formations en sculpture ornementale et

en finition a I'ancienne.

Ouvert a I'année du mardi au samedi.

Reproduction of pine antique period furni-
ture, paint and finished with a distress look.
Specialised iron forged hardware, finishing
and ornamental sculpture classes

Open all year: Tuesday to Saturday.

Distributeur des produits,
- prodicts : Bouvet - Homestead house - Livos

5255, rue des Seigneurs Est, Saint-Hyacinthe
Sortie 138 Exit, Aut. 20 Highway

514 455-0070 ou/or 450 799-0080
info@atelierduvieuxpin.com

Pour plus d'informations/For more information
www.atelierduvieuxpin.com

Ouvert a I'année.

Wholesale & detail,
I Warehouse Store.
| Open all year.
1551, boul. Jutras Ouest (36, route 161)
Victoriaville
Sortie 210 Exit, Aut. 20 Highway
819752-9540 » 819357-0458 cell. www.antiquitekojak.com

kojakantique@hotmail.com

LARTISAN DU MEUBLE

Reproductions, meubles antiques en vieux
bois recyclé ou bois neuf, fabrication de
meubles sur mesure.

Ouvertal'année ® Mercredi: Sur rendez-vous

Ste-Eulalie : Jeudi au dimanche:12ha17h
Defoy : Jeudi au samedi: 10ha 16 h

Reproductions, antique furniture from old
recycled or new wood, custom-made
furniture.

946, rang des Cédres, Ste-Eulalie
Sortie 215 Exit, Aut. 20 Highway * 819471-1237

LES MEUBLES DES ARTISANS

1267, route 261, Defoy
Sortie 220 Exit, Aut. 20 Highway 819 367-2045

Open all year * Wednesday: By appointment

Ste-Eulalie: Thursday to Sunday: 12 p.m. to 5 p.m
Defoy: Thursday to Saturday: 10 a.m. to 4 p.m

@ LES ANTIQUITES BENOIT ROCHEFORT

Tous genres d'antiquités. Achat et vente.
Spécialité : meubles de pin du Québec.

Quvert 7 jours
Lundi auvendredi:8ha 17 h
Samedi etdimanche:9ha17h

All kinds of antiques. Buy & sale.
Specialty: Pine furniture Quebec style.

Open 7 days
Monday to Friday: 8 a.m. to 5 p.m.
Saturday and Sunday: 9 a.m. to 5 p.m.

320, rue des Bouleaux (route 161), Ste-Eulalie
Sortie 210 Exit, Aut. 20 Highway

819.225-4454 * 819 357-6388 cell www.rochefortantique.com

_| dmone@hotmail.com

ANTIQUITES LAURAINE GAUDET
bl Articles de magasin général, publicités,
vétements, lampes, dentelles, bijoux,
meubles Victoriens et de tous genres.

Ouvert du 1¢" mai au 30 octobre
Lundi au samedi:9ha17h

General store articles, advertising items,
| clothing, lamps, dishes, jewellery,

* accessories, brass, Victorian furnitures
» and of all kinds.

Open from May 1st to October 30
Monday to Saturday: 9 a.m. to 5 p.m.

149, route 261 Nord, Maddington-Falls
Sortie 220 Exit, Aut. 20 Highway
(5 km de I'autoroute 20 highway)
819 367-2758 * 819 367-2012

ENCANS GELINEAU ET FILS INC

Achats et ventes de meubles
antiques, tableaux, bronzes, etc...

Ouvert du lundi au vendredi:9ha17h
Samedi:11ha15h

f Purchase and sale of antiques,
painting, bronze, etc...

Antiques auction:
Every Wednesday 11 a.m.
First Sunday of each month 1 p.m.

7900, boul. Laframboise, Saint-Hyacinthe
Sortie 130 N. Exit, Aut. 20 Highway

450 796-2886
s.gelineau@encangelineau.com

Open Monday to Friday: 9 a.m. to 5 p.m.
Saturday: 11 a.m.to 3 p.m.

www.encangelineau.com
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Note
Si je mets la photo au complet, la photo est très très petite.


